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Important safety instructions

Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.

Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

Do not use an obviously defective product.
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Only use the product in environments where wireless transmission is
permitted.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!
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Preventing damage to health and accidents

> Do not listen at high volume levels for long periods of time to
prevent hearing damage.

The product generates stronger permanent magnetic fields that
could cause interference with cardiac pacemakers, implanted
defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain
a distance of at least 3.94/10 cm between the product

component containing the magnet and the cardiac pacemaker,
implanted defibrillator, or other implant.

v
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Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents and choking hazards.

v

Please refer to national traffic laws regarding the use of communication
devices while in traffic.

Preventing damage to the product and malfunctions
> Always keep the product dry and do not expose it to extreme
temperatures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to
avoid corrosion or deformation.
> Use only attachments/ accessories/ spare parts supplied or
recommended by DSEA.
> Only clean the product with a soft, dry cloth.
> Protect product against chemicals in cosmetics, hair spray, perfume,
aftershave lotion, suntan lotion and insect repellent as they can damage
your product.
In case a power supply is provided
> Unplug the power supply unit from the wall socket,
- to completely disconnect the product from the power supply system,
« during lightning storms or
- when not using the product for long periods of time.
> Always ensure that the power supply unit is
- in a safe operating condition and easily accessible,
- properly plugged into the wall socket,
- only operated within the permissible temperature range (see
Specifications),
- not covered or exposed to direct sunlight for longer periods of time
in order to prevent heat accumulation.
> Use only power supply units provided or recommended by DSEA.

Safety instructions for lithium rechargeable batteries

the following hazards if abused or misused:
- explosion
- fire development

- heat generation
- smoke or gas development

Dispose of defective products with build-in rechargable
batteries at special collection points or return them to your
specialist dealer.

WARNING
In extreme cases, rechargable batteries may leak and may cause

.‘ Only use rechargeable batteries recommended by DSEA and
ig the appropriate chargers.

Zn Only charge rechargeable batteries at ambient temperatures
between 10 °C/50 °F and 40 °C/104 °F.

Do not heat above +70 °C/158 °F, e.g. do not expose to sunlight
or throw into a fire.

Intended use/Liability

This product is suitable for use in offices, home offices or mobile offices.

It is considered improper use when this product is used for any
application not mentioned in the associated product guides.

DSEA does not accept liability for damage arising from abuse or misuse of
this product and its attachments/ accessories.

DSEA is not liable for damages to USB devices that are not consistent with
the USB specifications.

DSEA is not liable for damages resulting from the loss of connection due
to fully discharged or over aged rechargeable batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer Declarations

Warranty
DSEA A/S gives a warranty of 24 months on this product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.eposaudio.com or contact your DSEA partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

DSEA goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing
in this warranty excludes, limits or modifies any liability of DSEA which

is imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Demant Sound Australia Pty Ltd

Service, Level 4, Building B

11 Talavera Road

Macquarie Park

NSW Australia 2113.

Phone: +61744103360

E-mail: help@eposaudio.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The DSEA International Warranty is provided by Demant Sound Australia
Pty Ltd, Service, Level 4, Building B,

11 Talavera Road, Macquarie Park, NSW Australia 2113.

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery and/or the packaging indicates that
these products must not be disposed of with normal household
waste, but must be disposed of separately at the end of their
operational lifetime. For packaging disposal, please observe the
legal regulations on waste segregation applicable in your country.
Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the municipal
collection points, or from your DSEA partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries and packagings is
used to promote the reuse and recycling and to prevent negative
effects caused by e.g. potentially hazardous substances contained
in these products. Herewith you make an important contribution to
the protection of the environment and public health.
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EU Declaration of Conformity
Hereby, DSEA A/S declares that the radio equipment is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.eposaudio.com.

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt
benutzen.

> Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen an Dritte weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

> Benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich in Umgebungen, in denen die
drahtlose Ubertragung gestattet ist.

> Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts die jeweiligen
landerspezifischen Vorschriften!

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

> Hoéren Sie nicht Uber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstérke, um Gehérschaden zu vermeiden.

v

Storungen von Herzschrittmachern, implantierten Defibrillatoren

(ICDs) und anderen Implantaten fuhren kénnen. Halten Sie

stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen der
Produktkomponente, die den Magneten enthélt, und dem
Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder einem

anderen Implantat ein.

Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder, die zu |i

v

> Beachten Sie die nationalen Verkehrsbestimmungen bezuglich der
Verwendung von Kommunikationsgeraten im Verkehr.

Produktschaden und Stérungen vermeiden
> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu
vermeiden.
> Verwenden Sie ausschliellich die von DSEA mitgelieferten oder
empfohlenen Zusatzgerate/ Zubehorteile/ Ersatzteile.
> Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen
Tuch.
> Schitzen Sie das Produkt vor Chemikalien aus Kosmetik, Haarspray,
Parfiim, Rasierwasser, Sonnencreme und Insektenschutzmittel, diese
koénnen Ihr Produkt beschadigen.
Im Falle eines mitgelieferten Netzteils
> Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose,
- um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,
- wahrend Gewittern oder
- wenn Sie das Produkt Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.
> Achten Sie darauf, dass das Netzteil
- in ordnungsgemafiem Zustand und leicht zugénglich ist,
- vorschriftsgeman in der Wandsteckdose steckt,
- nur im zulassigen Temperaturbereich betrieben
wird (siehe Technische Daten) und
- nicht abdeckt oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, um
einen Warmestau zu vermeiden.
> Verwenden Sie ausschlieBlich von DSEA empfohlene Netzteile.

Sicherheitshinweise fur Lithium-Akkus

oder nicht ordnungsgemé&fem Gebrauch folgende Gefahren
verursachen:

- Explosion
- Feuerentwicklung

- Hitzeentwicklung
« Rauch- oder Gasentwicklung

Entsorgen Sie defekte Produkte mit eingebauten Akkus tber
spezielle Sammelstellen oder senden Sie diese an lhren
Fachhandler.

WARNUNG
In extremen Fallen kénnen Akkus auslaufen und bei Missbrauch

.‘ Verwenden Sie ausschliellich die von DSEA empfohlenen
ig Akkus und dazu passenden Ladegerate.

Laden Sie die Akkus ausschlie3lich bei einer
Umgebungstemperatur von +10 °C bis +40 °C.

Erhitzen Sie die Akkus nicht tber +70 °C. Vermeiden Sie
Sonneneinstrahlung und werfen Sie Akkus nicht ins Feuer.

BestimmungsgeméBer Gebrauch/Haftung

Dieses Produkt ist fur den Einsatz im Buro, Home Office oder Call Center
vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemafer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses

Produkt anders benutzen, als in den zugehoérigen Produktanleitungen
beschrieben.

DSEA Gbernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgeméfBiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerate/
Zubehorteile.

DSEA haftet nicht fur Schaden an USB-Geréten, die nicht mit den USB-
Sperzifikationen im Einklang sind.

DSEA haftet nicht fir Schaden aus Verbindungsabbrichen wegen leerer
oder Uberalterter Akkus oder Uberschreiten des Sendebereichs.

Herstellererklarungen

Garantie
DSEA A/S tbernimmt fir dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie Uber das Internet
www.eposaudio.com oder lhren DSEA-Partner beziehen.

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen, rollbaren Mulltonne auf
Produkt, Batterie/Akku und/oder Verpackung weist darauf hin,
dass diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer nicht tber
den normalen Hausmdill entsorgt werden durfen, sondern
einer separaten Entsorgung zuzuftihren sind. Beachten Sie fir
die Entsorgung der Verpackung die in Ihrem Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen zur Abfalltrennung.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei lhrer lokalen Verwaltung, den kommunalen
Ruckgabestellen oder bei Inrem DSEA-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten, Batterien/Akkus und Verpackungen dient dazu,

die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu férdern und
negative Effekte, beispielsweise durch potenziell enthaltene
Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.
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EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart DSEA A/S, dass das Funkgeréat der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verflgbar: www.eposaudio.com.

Instructions de sécurité importantes

> Veuillez lire attentivement et entierement le manuel d'utilisation, le guide
de sécurité et le guide rapide (fourni) avant d'utiliser le produit.

> Toujours inclure ce guide de sécurité lors du passage du produit & des
tiers.

> Ne pas utiliser un produit visiblement défectueux.

> Nutiliser le produit que dans des environnements ol la transmission
sans fil est autorisée.

> Veuillez observer les régles spécifiques a chaque pays avant d'utiliser
le produit !

Prévention des risques pour la santé et accidents

> Ne pas écouter a un volume élevé pendant de longues
périodes afin déviter les dégats auditifs.

v

Le produit génére des champs magnétiques permanents

qui peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les
défibrillateurs implantables (DCI) et autres implants. Toujours
maintenir une distance d'au moins 394 pouces/10 cm entre
le composant du produit qui contient l'aimant et le stimulateur
cardiaque, défibrillateur implantable ou autre implant.
Conserver le produit, les accessoires et les parties de lemballage hors
de portée des enfants et des animaux afin déviter les accidents et les
risques détouffement.

Se reporter au code de la route national concernant I'utilisation des
appareils de communication au volant.

v
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Prévention des dégats sur le produit et mauvais
fonctionnement
> Toujours maintenir le produit au sec et ne pas exposer a des
températures extrémes (séche-cheveux, chauffage, exposition
prolongée au soleil, etc.) afin d‘éviter toute corrosion ou déformation.
> Utiliser uniqguement les raccordements/accessoires fournis ou
recommandés par DSEA.
> Nettoyer uniquement le produit avec un chiffon doux et sec.
> Protéger le produit contre les produits chimiques contenus dans
les cosmétiques, la laque pour cheveu, le parfum, la lotion aprés-
rasage, la lotion solaire et les répulsifs anti-insectes puisqu’ils peuvent
endommager le produit.
Si l'alimentation est fournie
> Débrancher I'unité d'alimentation de la prise murale
- afin de déconnecter totalement le produit du systéme d‘alimentation
- lors des orages avec foudre
- lorsque le produit est inutilisé pendant de longues périodes.
> Toujours s'assurer que l'unité d'alimentation est
- en bon état de fonctionnement et facilement accessible,
+ branchée convenablement a la prise murale,
- utilisée uniquement dans la fourchette de températures permises (cf.
Caractéristiques),
- non couverte ou exposée directement aux rayons du soleil pendant
de longues périodes afin déviter I'accumulation de chaleur.
> Utiliser uniquement les unités d'alimentation fournies par DSEA.

Instructions de sécurité pour les batteries lithium
rechargeables

et causer les dangers suivants en cas de mauvaise utilisation :
- explosion - génération de chaleur

- départ d'incendie - émanation de gaz ou fumées

Mettre les produits défectueux avec des batteries
rechargeables intégrées au rebut dans des points de collecte
spéciaux ou rendez-les a votre revendeur speécialisé.

AVERTISSEMENT
Dans des cas extrémes, les batteries rechargeables peuvent fuir

.. N'utiliser que des batteries rechargeables recommandées par
ig DSEA avec des chargeurs adaptés.

El' Ne charger que des batteries rechargeables a température
ambiante entre 10 °C / 50 °F et 40 °C / 104 °F.

Ne pas chauffer au-dela de +70 °C/158 °F, par ex. ne pas
exposer aux rayons du soleil ou mettre au feu.

Utilisation conforme / responsabilité

Ce produit est adapté aux bureaux professionnels, aux bureaux & domicile
ainsi qu'aux bureaux mobiles.

Il est considéré comme une utilisation incorrecte lorsque ce produit

est utilisé pour toute application non mentionnée dans les guides des
produits associés.

DSEA n‘accepte aucune responsabilité pour les dommages résultant
d‘une utilisation abusive ou erronée de ce produit et de ses accessoires.
DSEA n'est pas responsable des dégats sur les appareils USB qui ne
respectent pas les spécifications USB.

DSEA n'est pas responsable des dommages résultant de la perte de
connexion suite a des batteries rechargeables totalement déchargées ou
trop vieilles, ou au dépassement de la portée de transmission.

®

Déclarations du fabricant

Garantie

DSEA A/S offre une garantie de 24 mois sur ce produit. En ce qui
concerne les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site
Internet www.eposaudio.com ou contacter votre partenaire DSEA.

Remarques sur la mise au rebut

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d'une croix sur

le produit, la pile/batterie et/ou I'emballage signifie que

ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés
dans les ordures ménageéres, mais faire l'objet d'une collecte
séparée. Pour les déchets d'emballages, veuillez respecter les
lois applicables dans votre pays en matiére de tri sélectif des
déchets.

Vous obtiendrez plus d'informations sur le recyclage de ces
produits aupres de votre municipalité, aupres des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire DSEA.
L'objectif principal de la collecte séparée des déchets
d‘équipements électriques et électroniques, des piles/batteries
et des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et
l'environnement dus aux polluants potentiellement contenus
dans ces produits. Vous contribuerez ainsi a la préservation de
l'environnement et a la protection de la santé.
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Déclaration de conformité UE

Par la présente, DSEA A/S déclare que ¢quipement radio est conforme a
la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible &
l'adresse internet suivante : www.eposaudio.com.

Istruzioni importanti per la sicurezza

> Leggi il manuale di istruzioni, la guida alla sicurezza e la guida rapida
(se in dotazione) con attenzione e in maniera integrale prima di usare
il prodotto.

Accludi sempre la presente guida alla sicurezza quando consegni il
prodotto a terze parti.

Non utilizzare un prodotto che sia manifestamente difettoso.

Usa il prodotto solo in ambienti dove le trasmissioni wireless sono
consentite.

Prima di mettere in funzione il prodotto, osserva le normative in vigore

nel paese in questione!

v
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Prevenzione di danni alla salute e incidenti

> Evita l'uso prolungato con volume alto per non danneggiare
l'udito.

v

Il prodotto genera costantemente forti campi magnetici che
potrebbero causare interferenze con pacemaker cardiaci,
defibrillatori impiantabili (ICD) e altri dispositivi impiantati.
Mantenere sempre una distanza di almeno 3,94°/10 cm

tra il componente del prodotto che racchiude il magnete

e il pacemaker cardiaco, defibrillatore impiantabile o altro
dispositivo impiantato.

Tieni il prodotto, gli accessori e i pezzi della confezione fuori della
portata di bambini e animali per prevenire incidenti e il rischio di
soffocamento.

Leggi le prescrizioni del codice della strada sull'uso di dispositivi di
comunicazione durante la guida su strade pubbliche.

v
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Prevenzione di danni al prodotto e malfunzionamenti
> Tieni sempre il prodotto allasciutto e non esporlo a temperature
estreme (asciugacapelli, stufe, esposizione prolungata alla luce solare,
ecc.) per evitare corrosione e deformazioni.
Usa solo gli strumenti/accessori/componenti di ricambio forniti in
dotazione o consigliati da DSEA.
Pulisci il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
Proteggi il prodotto dalle sostanze chimiche in cosmetici, lacca per
capelli, profumi, dopobarba, creme solari e repellenti per insetti, poiché
potrebbero danneggiare il prodotto.
Nel caso in cui venga fornita un‘alimentazione
> Scollega I'unita di alimentazione dalla presa:
- per disconnettere completamente il
alimentazione;
- durante i temporali; o
- quando non utilizzi il prodotto per periodi di tempo prolungati.
> Assicurati sempre che ['unita di alimentazione sia:
- in condizione operativa sicura e facilmente accessibile;
- collegata in maniera corretta alla presa;
- azionata solo nellintervallo di temperatura consentito (consulta
le Specifiche); e
+ non coperta o esposta alla luce solare diretta per periodi di tempo
prolungati allo scopo di prevenire un eccessivo accumulo di calore.
> Utilizza solo le unita di alimentazione fornite da DSEA.

v
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prodotto dal sistema di

Istruzioni di sicurezza per batterie ricaricabili al litio

ATTENZIONE

In casi estremi, le batterie ricaricabili potrebbero perdere acido e
causare i seguenti rischi in caso di uso inappropriato:

- esplosione - surriscaldamento
- incendio - emissione di fumo o gas

Smaltire i prodotti difettosi che includono batterie ricaricabili
presso punti di raccolta specializzati o restituirli ai distributori
specializzati.

.‘ Utilizza solo le batterie ricaricabili consigliate da DSEA e i
ig caricatori indicati.
=
]

Ricarica le batterie ricaricabili solo a temperature ambiente
comprese fra 10 °C e 40 °C.

Non riscaldare il prodotto a temperature superiori a 70 °C, evita
I'esposizione alla luce solare o a fiamme libere.

Utilizzo previsto/responsabilita

Questo prodotto & idoneo per l'utilizzo in uffici, uffici domestici o uffici mobili.
Nel caso in cui questo prodotto venga utilizzato per qualsiasi applicazione
non indicata nelle guide al prodotto a questo associate, tale utilizzo verra
considerato come improprio.

DSEA non accetta responsabilita per danni insorgenti da utilizzo errato o
improprio di questo prodotto e dei suoi strumenti/accessori.

DSEA declina ogni responsabilita per danni a dispositivi USB che non
soddisfano le specifiche USB.

DSEA declina ogni responsabilita per danni derivanti dall'interruzione del
collegamento se le batterie ricaricabili si scaricano o sono troppo vecchie,
o se si esce dal raggio di trasmissione.

Dichiarazioni del produttore

Garanzia
DSEA A/S offre una garanzia di 24 mesi su questo prodotto.

Per le condizioni di garanzia correnti, visita il nostro sito all'indirizzo
www.eposaudio.com o contatta il tuo partner DSEA.

Note sullo smaltimento

Decisione della Commissione 97/129/EC per gli imballaggi
Raccolta differenziata rifiuti:

> Controlla le linee guida del tuo comune.

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote sul prodotto

o sulle relative pile/batterie e/o confezione, indica che, a
utilizzo terminato, i prodotti non possono essere smaltiti con

i rifiuti domestici, ma devono essere consegnati in impianti

di smaltimento separati. Per quanto riguarda le confezioni,
osservare le disposizioni di legge in materia di raccolta
differenziata vigenti nel proprio Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei punti
di raccolta o ritiro o presso il centro servizi DSEA di fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
usati, di pile/batterie e confezioni serve a incentivare il riutilizzo
e/o la valorizzazione dei materiali e a evitare effetti negativi
causati, ad es, da sostanze potenzialmente dannose contenute
in essi. In tal modo si da un importante contributo alla tutela
dell'ambiente e della salute pubblica.

2o = I

Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, DSEA A/S dichiara che il dispositivo radio & conforme
con la Direttiva 2014/563/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile presso
l'indirizzo internet seguente: www.eposaudio.com.

Instrucciones de seguridad importantes
> Lea atentamente el manual de instrucciones, la guia de seguridad y la
guia rapida (proporcionada) antes de usar el producto.

Incluya siempre esta guia de seguridad al transferir el producto a
terceros.

No utilice productos que presenten defectos evidentes.

Utilice el producto unicamente en entornos donde se permita la
transmision inaldmbrica.

Antes de activar el producto, tenga en cuenta las regulaciones
especificas de cada pais.

v
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Como evitar problemas de salud y accidentes

> No utilice el producto a niveles de volumen alto durante largos
periodos de tiempo para evitar dafios auditivos.

El producto genera campos magnéticos fuertes de forma
permanente que podrian causar interferencias con marcapasos
cardiacos, desfibriladores implantados (ICD) y otros implantes.
Mantenga siempre una distancia de al menos 394"/10 cm

entre el componente del producto que contiene el iman y

el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado u otros

implantes.

Mantenga el producto, los accesorios y los elementos del embalaje
fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes y riesgo
de ahogamiento.

Consulte las leyes nacionales de trafico en relacion con el uso de
dispositivos de comunicacion mientras conduce.

v
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Como evitar daios al producto y averias

> Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas
extremas (secador, calefactor, exposicion prolongada a la luz del sol,
etc.) para evitar su corrosion o deformacion.

> Utilice solo complementos, accesorios o recambios proporcionados o
recomendados por DSEA.

> Limpie el producto con un pafio suave seco.

> Proteja el producto de los productos quimicos de cosméticos, lacas
para el pelo, perfumes, lociones para después del afeitado, protectores
solares y repelentes de insectos, ya que pueden dafiar su producto.

Si se proporciona una fuente de alimentaciéon
> Desconecte la fuente de alimentacion de la red eléctrica
- para desconectar el producto completamente
del sistema de alimentacion eléctrica
- durante una tormenta eléctrica o
- cuando no vaya a usar el producto durante un periodo prolongado.
> Asegurese de que la unidad de alimentacion
- estéd en buen estado y facilmente accesible,
- esté correctamente conectada a la red eléctrica,
- se utiliza solo dentro del rango de temperaturas admitido
(ver Especificaciones),
+ no esta cubierta ni expuesta a la luz solar directa durante periodos
prolongados para evitar la acumulacion de calor.
> Utilice solo unidades de alimentacion suministradas por DSEA.

Indicaciones de seguridad para pilas recargables de litio

pueden causar los siguientes peligros si no se cuidan o se usan
errbneamente:

+ explosion
- incendio

- generacion de calor
- emision de humo o gas

Deseche los productos defectuosos con baterias recargables
integradas en puntos de recogida especiales o devuélvalos a
su distribuidor especializado.

ADVERTENCIA
En casos extremos, las baterias recargables pueden tener fugas y

.‘ Utilice solo baterias recargables recomendadas por DSEA y
! cargadores adecuados.

Cargue las baterias recargables solo a temperaturas ambiente
de entre 10 °C y 40 °C.

H No las caliente a més de 70 °C, no las exponga a la luz solar ni
'S las tire al fuego.

Uso previsto/Responsabilidad

Este producto es adecuado para su uso en oficinas, oficinas en casa y
oficinas moviles.

Se considera uso inadecuado el uso de este producto para cualquier
aplicacion no mencionada en las gufas del producto asociadas.

DSEA no asume ninguna responsabilidad por dafios derivados del

uso incorrecto o excesivo de este producto y de sus complementos/
accesorios.

DSEA no se hace responsable de los dafios sufridos por los dispositivos
USB que no cumplan las especificaciones USB.

DSEA no es responsable de los dafios que resulten a partir de la pérdida
de conexién debido a una descarga completa o a baterias recargables
demasiado antiguas, o si se supera el alcance de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia
DSEA A/S ofrece una garantia de 24 meses por este producto.

Para consultar las condiciones de garantia actuales, visite nuestra web en
www.eposaudio.com o péngase en contacto con su distribuidor DSEA.

Notas sobre su eliminaciéon

El simbolo del contenedor de basura tachado en el producto,
la bateria/pila recargable y/o el envase advierte de que estos
productos no se deben desechar con la basura doméstica al
final de su vida util, sino que deben desecharse por separado.
Para los envases, observe las prescripciones legales sobre
separacion de desechos de su pais.

Obtendra més informacion sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
o devolucion municipales o de su proveedor DSEA.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos

y electrénicos, baterias/pilas recargables y envases sirve

para promover la reutilizacién y/o el reciclaje y evitar

efectos negativos, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan. Asi hard una contribucion muy
importante para proteger nuestro medioambiente y la salud
humana.
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Declaracion de conformidad UE

Por el presente, DSEA A/S declara que el equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon de conformidad con la UE esta
disponible en el siguiente enlace: www.eposaudio.com.

Instrucdes de Seguranga Importantes

Leia atentamente e na integra o manual de instru¢des, guia de
seguranca e o guia rapido (conforme fornecido) antes de utilizar o
produto.

Inclua sempre o guia de seguranga quando disponibilizar o produto a
terceiros.

N&o utilize um produto que esteja claramente danificado.

Utilize o produto apenas em ambientes onde seja permitida a
transmiss&o sem fios.

Antes de colocar o produto em funcionamento, consulte os respetivos
regulamentos do pais!

v

v

v v

v

Prevenir danos a saude e acidentes

> N&o utilize niveis de volume altos durante longos periodos de
tempo para evitar lesdes auditivas.

v

O produto gera campos magnéticos mais fortes que

podem causar interferéncias com pacemakers cardiacos,
desfibrilhadores implantados (CDI) e outros implantes.
Mantenha sempre uma distancia de pelo menos 10 cm entre
o componente do produto que contém o iman e o pacemaker
cardiaco, o desfibrilhador implantado ou outro implante.
Mantenha o produto, os acessoérios e as pecas da embalagem fora do
alcance de criangas e animais de estimacéo, para prevenir acidentes e
risco de asfixia.

Consulte as regras do cédigo da estrada nacional relativamente a
utilizag&o de dispositivos de comunicagéo enquanto conduz.

/N
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v

Prevenir danos no produto e avarias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas (secador de cabelo, aquecedor, exposi¢do prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corroséo e deformacéo.

v

Utilize apenas os equipamentos/acessorios/pegas sobressalentes
fornecidos ou recomendados pela DSEA.

Limpe o produto apenas com um pano macio e seco.

Proteja o produto dos produtos quimicos presentes em cosmeéticos,
sprays capilares, perfumes, logdes aftershave, protetores solares e
repelentes de insetos, uma vez que podem danificar o produto.

No caso de ser fornecida uma fonte de alimentagéo

> Desligue a unidade de fonte de alimentag&o da tomada
- para desligar completamente o produto do sistema de alimentagéo
- durante tempestades de relampagos ou
- quando n&o usar o produto durante longos periodos de tempo.

v v

> Certifique-se sempre de que a unidade de fonte de alimentagdo
- estd em condicdes de utilizacéo segura e faciimente acessivel,
- esta devidamente ligada a tomada,
- apenas € utilizada dentro do intervalo de temperaturas permitido
(ver Especificacdes),
- ndo esta coberta ou exposta a luz solar direta durante longos
periodos de tempo, de forma a prevenir a acumulagéo de calor.
> Use apenas as unidades de fonte de alimentagao fornecidas pela DSEA.

Instrucdes de segurancga relativamente a pilhas de litio
recarregaveis

AVISO

Em casos extremos, pode haver uma fuga nas baterias
recarregéveis e podem ocorrer os seguintes perigos se forem
utilizadas incorretamente ou abusivamente:

- explosédo - geracéo de calor
- formac&o de incéndios - formag&o de fumo ou gases

Elimine quaisquer produtos com defeito com baterias
recarregaveis integradas nos pontos de recolha ou
devolva-os ao revendedor especializado.

.ﬁ Utilize apenas as baterias recarregéveis recomendadas pela
i tl  DSEA e os carregadores adequados.

Carregue as baterias recarregaveis apenas a temperatura
ambiente, entre os 10 °C e os 40 °C.

N&o aquega acima dos +70 °C, p. ex, ndo exponha & luz solar,
nem deite numa fogueira.

&l

Utilizagéo prevista/responsabilidade

Este produto é adequado para ser utilizado em escritdrios, escritérios em
casa ou escritorios moveis.

E considerada utilizagdo incorreta quando este produto é usado para
qualquer aplicagdo que ndo seja mencionada nos guias relacionados com
o produto.

A DSEA néo se responsabiliza por danos que advenham do abuso ou
utilizag&o incorreta deste produto e dos seus equipamentos/acessorios.
A DSEA néo se responsabiliza por danos em dispositivos USB que néo
correspondem as especificacdes USB.

A DSEA néo se responsabiliza por danos resultantes de perda de ligagéo,
devido & descarga total de baterias recarregaveis ou a baterias obsoletas,
nem por ultrapassar o alcance de transmisséo.

Declarag¢des do Fabricante

Garantia
A DSEA A/S oferece uma garantia de 24 meses para este produto.

Para consultar as presentes condi¢des da garantia, aceda ao nosso site
em www.eposaudio.com ou contacte o seu parceiro DSEA.

Notas sobre eliminag¢édo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria recarregével
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que estes
produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico normal
no fim da sua vida util. Deveréo ser eliminados separadamente.
No caso das embalagens, respeite os regulamentos legais em
vigor no seu pais sobre a separagéo de residuos.

Para obter mais informagdes sobre a reciclagem destes
produtos contacte a camara municipal ou a junta de freguesia
dos pontos de recolha locais ou contacte o seu parceiro DSEA.
A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos
antigos, pilhas/baterias recarregaveis e embalagens serve para
promover a reutilizagéo e a reciclagem e evitar efeitos negativos
causados, por exemplo, por substancias potencialmente
nocivas contidas nestes produtos. Assim, estara a contribuir
significativamente para a protegdo do ambiente e da salide
publica.
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Declaracdo de Conformidade UE

Desta forma, a DSEA A/S declara que o equipamento de radio cumpre a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaracéo de conformidade UE esta disponivel no
seguinte enderego da Internet: www.eposaudio.com.

Belangrijke veiligheidsinstructies

> Lees de handleiding, veiligheidsgids, snelle handleiding (indien van
toepassing) zorgvuldig door alvorens het product te gebruiken.

> Voeg altijd deze veiligheidsgids bij als u het product aan derden geeft.

> Gelieve duidelijk defecte producten niet te gebruiken.

> Gebruik het product alleen in omgevingen waar draadloze signalen zijn
toegestaan.

> Voordat u het product inschakelt, dient u op de hoogte te zijn van en

zich te houden aan de regelgeving in uw land!

Gezondheidsschade en ongevallen voorkomen

v

Luister niet gedurende langere periodes op hoog volume. Dit
kan gehoorschade veroorzaken.

v

Dit product genereert sterkere, permanent magnetische
velden die problemen kunnen veroorzaken met pacemakers,
geimplanteerde defibrillators (ICD’s) en andere implantaten.
Houd altijd minimaal 10 cm afstand tussen het onderdeel van
het product met de magneet en pacemakers, geimplanteerde
defibrillators en andere implantaten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen uit de buurt
van kinderen en huisdieren om verstikking te voorkomen.

v

v

Raadpleeg de nationale verkeerswetgeving aangaande het gebruik van
communicatie-apparatuur in het verkeer.

Schade aan het product en defecten voorkomen
> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme
temperaturen (haardroger, verwarming, langdurige blootstelling aan
zonlicht, enz.) om slijtage en vervorming te voorkomen.
> Gebruik alleen onderdelen/accessoires/reserveonderdelen die geleverd
of aanbevolen worden door DSEA.
> Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
> Bescherm het product tegen chemische stoffen in cosmetica, haarspray,
parfum, aftershave, zonnebrandcréme en insectensprays, want deze
kunnen het product beschadigen.
In het geval dat een voeding is geleverd
> Haal de stekker uit het stopcontact
- om het product volledig te ontkoppelen van stroombronnen
- tijdens onweer
- wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.
> Zorg er altijd voor dat de stekker
- in veilige gebruiksconditie en eenvoudig toegankelijk is
- goed in het stopcontact zit
- alleen binnen het veilige temperatuurbereik
gebruikt wordt (zie Specificaties)
- niet afgedekt is en niet gedurende langere tijd blootgesteld
wordt aan direct zonlicht om oververhitting te voorkomen.
> Gebruik alleen de door DSEA meegeleverde adapters.

Veiligheidsvoorschriften voor lithiumbatterijen

kunnen bij misbruik de volgende gevaren opleveren:
- ontploffingsgevaar
« brandgevaar

- warmteproductie
- ontwikkeling van rook of gas

Breng defecte producten met geintegreerde oplaadbare
batterijen naar speciale inzamelpunten of breng ze terug naar
uw gespecialiseerde dealer.

WAARSCHUWING
In extreme gevallen kunnen oplaadbare batterijen gaan lekken en

ebruik alleen oplaadbare batterijen die aanbevolen worden
3 Gebruik all laadbare b d bevol d
door DSEA en de geschikte opladers.

Laad oplaadbare batterijen alleen op bij een
omgevingstemperatuur van tussen 10 °C en 40 °C.

H Verhit het product niet boven de 70 °C, bijv. door blootstelling

%8 aan direct zonlicht of vuur.

Bedoeld gebruik/aansprakelijkheid

Dit product is geschikt voor gebruik in kantoren, thuiskantoren of mobiele
kantoren.

Dit product is niet bedoeld om gebruikt te worden voor toepassingen die
niet genoemd worden in de bijoehorende handleiding.

DSEA is niet aansprakelijk voor schade die ontstaat uit het verkeerd
gebruik van dit product of bijpbehorende onderdelen/accessoires.

DSEA is niet aansprakelijk voor schade aan USB-apparaten die niet
overeenkomen met de USB-specificaties.

DSEA is niet aansprakelijk voor schade die ontstaat door
verbindingsonderbreking vanwege volledig ontladen of te oude
oplaadbare batterijen of door het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van fabrikant

Garantie

DSEA A/S biedt op dit product een garantie van 24 maanden. Voor de
huidige garantievoorwaarden bezoekt u onze website op
www.eposaudio.com of neemt u contact op met uw DSEA-partner.

Opmerkingen over verwerking

Het symbool van de afvalcontainer met een streep erdoor op
het product, de batterij/accu en/of de verpakking wil zeggen
dat dit product aan het einde van zijn levensduur niet via het
huishoudelijke afval mag worden afgevoerd, maar naar een apart
inzamelpunt moet worden afgevoerd. Zie voor verpakkingen
a.u.b. de wettelijke voorschriften voor het gescheiden inleveren
van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeente, de gemeentelijk inzamelpunten of
uw DSEA-partner.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en
elektronische apparaten, (oplaadbare) batterijen en
verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de
terugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en een gezonde leefomgeving.
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EU-conformiteitsverklaring

DSEA A/S verklaart hierbij dat de radioapparatuur in overeenstemming is
met richtlijn 2014/53/EG.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: www.eposaudio.com.

ZNHAVTIKEG 0dnyieg yla tnv acpdiela

> Al0BAOTE TIPOCEKTIKA KAl EEONOKANPOU TO EYXELPIOIO OdNYLWV, TOV
00Nyd AOPAAEIQC, TO CUVTIOHO 0dNYS (OTIWE TIAPEXOVTAL) TPV
XPNOLHOTIOIOETE TO TIPOIOV.

Katd tn petapopd tou poidvioc oe Tpitouc, Tdvia va
oupTiephapBdvete autdv Tov 0dNyd AoPAAEiaC.

Mnv xpnotyoToLelte TIPOPAVWE EAATTWHATIKO TPOIOV.
XPNOOTIOLE(TE TO TIPOIOV HOVO Ot TIEPIBANNOVTAl OTIOU ETITPETIETAL
aocUppatn Hetadoon.

Mpwv Baete T TIPOIGY OF Aettoupyia, TNPEiTe TOUC avTioTOLXOUC
KQvovIopoUC NG xwpeac!

v

v Vv

v

MpdéAnyn (nuWYV oTnVv uyeia Kat atuxipata

> Mnv akoUTe o UYPnAr| évIoon yio HEYAAO XPOVIKO SIAOTNHA
Yl VoL pnv TiPokANBel {npLé oTnv aKor oog.

> To Tpoidv dnuloupyel LoXUPSTEPA HOVIHA HayVvNTIKA Tiedia
TIOU 60 UTIOPOUCAY VAl TIPOKAAECOUV TIAPEUPROAES OTN
Aettoupyia Twv KaPSLAKWY BNHOTOSOTWY, EPPUTEUHEVWY
anmvidwtwy (ICD) kat AANwV ep@uteupdtwy. Na dlatnpeite
mdvtote anéotaon toukdyotov 3,94°/10 ekatootd Heta&u
TOU £€0PTAPATOC TIPOIOVTOC TIOU TIEPLEXEL TO LAYV TN KAl TOU
KaPALaKOU BNHATOSOTN, EUPUTEUPEVOU ATIVIdWTH 1) AAAOU
EPPUTEUPATOC.
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v

Awatnpeite 10 TIPOoidy, Ta £EQPTAHATA KAl TA AVIOANAKTIKA TNC
OUOKEUQOIOC HAKPLE aTtd TtatdLd kot ard ta Katokidia (wa yla tnv
TIEOANYN ATUXNUATWY KVOUVWY TIVIYHOU.

Avatpé€Te oTIC eBVIKEC VoPOBED(EC Tiepl KUKAOPOPIAC OXETIKA PE TN
XPrON CUCKEUWV ETUKOVWVIAC evw BplokeoTe og kivnon.

v

MpdAnwn {NULAC oTo TIPOIGV Katl SUCAELTOUPYiEQ

> Alotnpeite TAVTIA TO TIPOIOV GTeYVO KAl UNV TO EKOETETE OE aKpaieC
BOeppokpaociec (0ecoudp HaAWY, BEpUAOTEA, TIOPATETOUEVN
£kBe0n OTO PWC TOU NALOU, KATL) yia TNV amopuyr dlaBpwaongc
TIOPAHOPPWONC.

> XPNOIUOTIOLEiTe HOVO TIPOCAPTIHATA/ €EQPTAHATA/AVTAAAOKTIKE TTIOU
TIapEXOVIaL I cuvioTwvTal and tn DSEA.

> KaBapiote 10 poidv Hévo pe PaAakd, oteyvo Tavi.

> MpocTatéyte 1O TIPOIOV ATtd TIC XNHIKES OUGIEC TWV KAAAUVTIKWY, TOU
OTIPEL HOAALWY, TOU pWHATOC, TS AOCIOV yia PETd To EUPLoUA, TNC
AOGCLOV HAUPIOPATOC KA TOU ATIWONTIKOU eVIOHWY, KABWE UTIOPOUV va
BAGyouv To TIpoidV oag.

Te mepITTWOoN TIoU TIAPEXETAL TPOPOSOTIKS

> BydAte 10 1po@odotikd amnd v mpila

+ YlO VO ATIOOUVOEDETE EVIEAWG TO TIPOIdV ard 10 oUotnua Tapoxic
NAEKTPLIKOU PEUPATOC

- KOt TN dldpkela Katalyidwy n

- O1av OeV XPNOLLOTIOLETE TO TIPOIOV YA HEYAAO XPOVIKO SldoTtnua.

> E€ao@alilete AvToTe OTL TO TPOPOBOTIKO gival

« 0g QOPAA KATAOoTAON Aeltoupyiag kat eUKOAA TIPOCRAGCLHO,

+ OWOoTA ouvdedepévo oty Tipila,

+ Aerroupyei POVO eVIOC TOU ETUTPETITOU UPOUC Beppokpaciac (deite
e Mpodaypa@ee),

-« dev koAUTITETAL 1) eKTiBevIal Ot Apeco NAOKO PWC yla peyAdAo
XPOVIKO SLAOTNHA, TIPOKEIUEVOU val amogeuxBel n CuCoWPEEUCH
BeppodTNTAC.

> Xpnotporoote HOVO TPOPOdOTIKA Ttou Ttapexovtal amnd tn DSEA.

Odnyiec aopaleiog yla TIC ETMAVAPOPTILOHEVES HTIATAPIES
AiBiou

A

MPOEIAOMNOIHZH

Y& akpaieg TEPUTIWOELC, Ol eTavaopTI{OpeVeEC Urtatapie
evOEXETAL VA DLOPPEUCOUV KAl PTIOPEL VA TIPOKOAECOUV TOUC
akOAOUBOUC KIVOUVOUC KaTdXenong 1 AavBaouévne xpriong:
- Ekpnén + Tapaywyn Bgppotntac

« TIUPKAYLA «avartugn karmvou rj agpiou

AToppiyTe Ta EAATTWHATIKA TIPOIOVTA HE EVOWHOTWHEVES
ETIAVAPOPTILOPEVES PTIATOPIES OF €LOIKA ONpelal CUAOYAG 1y
ETUOTPEYTE TA OTOV £EELOIKEUPEVO CAC AVTLTTOOOWTIO.

.‘ XpnoloTttoleite HOVO TIC eTAVAPOPTILOUEVESC PTIATAPIES TIOU
i tl cuviotwvtal and t DSEA kat touc katdAMnAoue pOPTICTEC.

[caf]

Beppokpaoiec meptBdAroviog petagu 10 °C/50 °F kat

l doprtitete TI¢ etavaPoPTLOpEVES UTIATAPIEC HOVO OF
40 °C/104 °F.

H Mnv Beppaivete avw amd +70 °C/158 °F, TLy. dev TpETel val

'8 extievial oto PWE TOU NAOU 1 vaL TIC PIXVETE OTN PWTLA.
MpoPAemtépevn xprion/eubuvn

To CUYKEKPLUEVO TIPOIOV elval KATAAANAO yla XPrion O YPa@ela, OLKIaKA i
Kvnta ypagela.

Bewpeltal akatdANAn xprion étav 1o TPOIdV xPNnoLUoToLetal yia
OTIOLABATIOTE EPAPHOYH TIOU deV KATOVOUALETAL OTIC OUVNHKEVEC 0dnyieC
XPNoNg Tou TPOIOVTOC.

H DSEA dev amodéxetal eubuvn yia {nuiec TTou TPOKUTITOUV Ao
KOTEXPNON 1 KaKH XEron Tou TIPoidvTOC auTou Kal TwV e€apTNUAETWY/
a&ecoudp Tou.

H DSEA &ev euBuvetau yia {npiéc o cuckeuéc USB Tou dev
CUPHOPPWVOVTAL HE TIC Tipodlaypaéc USB.

H DSEA oudepia gubuvn @épet yia {npiEC ou opelAoviat otnv

anwAela cuvdeonc e€attiag TARPWES ETTAVAPOPTILOPEVWY 1] TIAAQLWY
ETIOVAPOPTILOPEVWV UTIATAPLWV T) TNC UTtePPRaivoucac Tou eUpoUC
petddoong.

AnAWOELC TOU KATAOKEUAOTA

Eyyunon

H DSEA A/S mapéyet eyyunon 24 punviv yla autd To Tpoiov.

lal TIC TPéXoUTEC CUVONKEC eyyUnong, eTLOKePOE(Te TNV I0TOCEADA HaC
oTO www.eposaudio.com 1| eTIKOWVWVACTE He Tov cuvepydtn tne DSEA.

Inuelwoelg Tepi dudbeong

To cUPBOAC TOU BLAYPOHHEVOU TPOXOPOPOU KASOU GTO TIPOIOV,
OTNV PTatapia/Tny emavoopTlopevn pratapia kaw/r otn
Ouckeuaoia UTIOSNAWVEL OTL TaL TIPOIGVTAL AUTA dev TIPETTEL val
QTOPEITITOVTAL PE TOL KAVOVIKEL OLKIAKA ATIOPPIHPOTA AAAG
TIPETIEL vl ATIOPPITITOVTaL EEXWPELOTA OTO TEAOC TNC AETOUPYIKNAC
Cwnc Touc. MNa ™ d1dBeon Twv CUCKEUACLWY, TTIOPAKAAOUHE Val
TNPEITE TOUC VOULKOUG KAVOVICHOUG YIal TOV SIOXWPICHO Twv
QTIOPANTWY TIOU LOXUOUV OTn WP O0C.

lNa eplocdTePEC TTANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON
QAUTWV TV TIPOIOVIWY, aTteubuvOEite GTO dro 0ag, TO dNUOCLO
Onueio CUAOYNC 1 amdPPLYNC i OTNV QVTLITPOOWTEld TN
DSEA.

H Xxwptotr) SUAOYT ATTORARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
£EOTIMOHOU, PITIATAPLWV/ ETIAVAPOPTILOPEVWY PTIATOPLWY

KOl CUCKEUQOLWY XPNOLHOTIOLETAL YO TNV TIPOoWwenon e
£TIAVAXENOIHOTIONONG KAl TNC AVAKUKAWONC Kal Yo TNV
TEOANYN TWV APVNTIKWY ETUTTTWOEWY TIOU TIPOKOAOUVTAL TLY.
SUVNTIKWC ETIKIVOUVEC OUCIEC TIOU TIEPLEXOVTAL OTA TIPOIOVTA
autd. Me autdv Tov TPOTIO CUPBANAETE ONUAVTIKAE OTNV
TPOCTACIA TOU TTEPIRANAOVTOC Kal TNG Snpdolag uyelac.

2o = I

ARAwon cuppdpewong EE

Ala Tou TtopovTog, N DSEA A/S dnAwvel 6Tt 0 PadloeEOTAICHOC
CuppopewveTal e T odnyla 2014/53/EE.

To A pec keipevo tne dnAwaonc ouppdpewonce EE datiBetat otnv
akohouBn dleuBuvon dladiktuou: www.eposaudio.com.



Vigtige sikkerhedsanvisninger
> Laes hele brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen og kvikvejledningen
(som medfelge) omhyggeligt, fer du tager produktet i brug.

Sikkerhedsvejledningen skal altid folge produktet, hvis det videregives
til tredjepart.

Produktet mé ikke anvendes, hvis det er &benlyst beskadiget eller
defekt.

Brug kun produktet i miljoer, hvor trédles transmission er tilladt.

Seet dig ind i relevante landespecifikke bestemmelser, for du tager
produktet i brug!
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Forebyggelse af ulykker og sundhedsfare
Undlad at lytte ved hoj lydstyrke i lsengere perioder, da det kan f

v

veere skadeligt for horelsen.

Produktet genererer steerkere permanente magnetfelter, der
kan forarsage interferens med hjertepacemakere, implanterede
defibrillatorer (ICDer) og andre implantater. Hold altid en afstand

pé mindst 394" / 10 cm mellem produktkomponenten, der

indeholder magneten, og hjertepacemakeren, den implanterede
defibrillator eller andet implantat.

Opbevar produktet, tilbeher og emballage uden for berns og keeledyrs
reekkevidde for at forhindre ulykker og kveelningsfare.

Der henvises til nationale trafiklove angéende brug af
kommunikationsenheder i trafikken.
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Forebyggelse af funktionsfejl og skader pa produktet
For at undgé korrosion og deformering skal produktet altid holdes
tort, og det méa ikke udseettes for voldsomme temperaturer (hértorrer,
radiatorer, anbringelse i sollys i leengere tid og lign.).
Der mé kun anvendes tilbehar/ekstraudstyr/reservedele leveret eller
anbefalet af DSEA.
Produktet mé& kun rengeres med en bled, tor klud.
Beskyt produktet mod kemikalier i kosmetik, harspray, parfume,
aftershave, solcreme og insektmiddel, da de kan beskadige produktet.
Hvis en stremforsyning er inkluderet
> Tag stromforsyningen ud af stikkontakten
- nér forbindelsen mellem produktet og elnettet skal afbrydes
fuldsteendigt
- itordenvejr
« nér produktet ikke skal anvendes i lsengere tid.
> Serg for, at stremforsyningen
- altid fungerer korrekt og sikkert og er let tilgeengelig
- altid er korrekt monteret i stikkontakten
« kun anvendes inden for det tilladte
temperaturinterval (se Specifikationer)
- aldrig er tildeekket eller udsat for direkte sollys i leengere tid for at
forhindre, at stremforsyningen bliver overophedet.
> Der mé& kun anvendes stromforsyninger leveret af DSEA.
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Sikkerhedsanvisninger for litium-batterier

forarsage folgende farer, hvis de misbruges:
- eksplosion
« brand

- varmegenerering
- rog- eller gasudvikling

Bortskaf defekte produkter med indbyggede genopladelige
batterier pa seerlige indsamlingssteder, eller returner dem til din
specialforhandler.

ADVARSEL
| ekstreme tilfeelde kan genopladelige batterier leekke og

] Der mé& kun anvendes genopladelige batterier anbefalet af
i! DSEA, og de ma kun anvendes sammen med anbefalede
= opladere.

Genopladelige batterier mé kun oplades i rumtemperaturer pa
mellem 10 °C og 40 °C.

%.l Mé ikke opvarmes til over +70 °C og mé ikke udseettes for sollys
eller ild.

Tilsigtet anvendelse/erstatningsansvar

Dette produkt er egnet til brug pé kontorer, hiemmekontorer eller mobile

kontorer.

Det betragtes som utilsigtet anvendelse, hvis dette produkt benyttes pa

nogen méde, der ikke er omtalt i de tilherende brugsanvisninger.

DSEA fraskriver sig ethvert erstatningsansvar for skader, der skyldes

forkert eller hardhsendet behandling af produktet og dets tilbehar/

ekstraudstyr.

DSEA er ikke ansvarlig for skader pa USB-enheder, der ikke overholder

USB-specifikationerne.

DSEA er ikke ansvarlig for skader som felge af tab af forbindelse pa grund

af fuldt afladede eller for gamle genopladelige batterier eller overstigning

af transmissionsomrédet.

Fabrikanterklaeringer

Garanti

DSEA A/S yder 24 méneders garanti pa dette produkt. Gaeldende vilkar
for garantien fremgér af vores hjemmeside

www.eposaudio.com og kan oplyses ved henvendelse til din DSEA-
leverander.

Bemaerkninger om bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul

pa produktet, batteriet/det genopladelige batteri og/eller
emballagen gor opmaeerksom pa, at disse produkter ikke

ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter
afslutningen af deres levetid, men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende
lovmeessige forskrifter i dit land angéende affaldssortering med
henblik p& emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan f&s pa kommunekontoret, de kommunale genbrugsstationer
eller hos din DSEA-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier og emballager har til formal

at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og undgéa
negative folger, f.eks. som felge af potentielt indeholdte
skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til at beskytte
miljpet og sundheden.
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EU-overensstemmelseserkleering

DSEA A/S erkleerer hermed, at radioudstyret overholder Direktivet
2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen findes pa
felgende internetadresse: www.eposaudio.com.

Viktiga sadkerhetsanvisningar
> Las bruksanvisningen, sakerhetsguiden och snabbguiden
(som medféljer) noggrant innan du anvander produkten.
> Bifoga alltid denna sékerhetsguide om du ger produkten till tredje part.
> Anvand inte en produkt om det &r uppenbart att den ar defekt.

> Produkten far endast anvandas pé platser déar tradlos Gverforing ar
tillaten.

> Observera foreskrifterna om detta i ditt land innan du anvander
produkten!
Férhindra hélsoskador och olyckor

> Lyssna inte pa hog volym under langre perioder d& detta kan
leda till horselskador.
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Produkten genererar kraftiga, permanenta magnetfalt som kan

orsaka storningar i pacemakers, implanterade defibrillatorer (ICD)
och andra implantat. Hall alltid ett avstand pa minst 10 cm mellan

den produktkomponent som innehéller magneten och pacemaker,
implanterad defibrillator eller annat implantat.

Forvara produkten, tillbehor och férpackningsdelar utom rackhall for
barn och husdjur fér att férebygga olyckor och kvavningsrisk.

Hanvisa till géllande trafiklagstiftning for anvandning av
kommunikationsenheter i trafiken.
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Forhindra produktskada och felfunktion
> Hall alltid produkten torr och utséatt den inte for extrema temperaturer
(hartork, varmare, langre exponering for solljus, osv.) for att undvika
korrosion eller deformering.
> Anvand endast fasten/tillbehor/reservdelar som tillhandahalls eller
rekommenderas av DSEA.
> Rengdr endast produkten med en mjuk och torr trasa.
> Skydda produkten mot smink, hérspray, parfym, aftershave,
solskyddsmedel och insektsmedel som kan skada produkten.
Ifall en stromférsérjning tillhandahalls
> Koppla ur nataggregatet fran vagguttaget
- for att frankoppla produkten helt fran stromforsériningen
- vid aska eller
- nér produkten inte anvands under langre perioder.
> Kontrollera alltid att nataggregatet
- stér pa en saker plats och ar latt att komma &t
- ar ordentligt anslutet till vagguttaget
- endast anvands inom det tilldtna
temperaturomradet (se Specifikationer)
- inte tacks over eller utséatts for direkt solljus under langre perioder for
att forhindra att den blir varm.
> Anvand endast nataggregat som tillhandahalls av DSEA.

Sakerhetsanvisningar for laddningsbara litiumbatterier

foljande risker vid missbruk eller felhantering:
- hetta
- 1ok eller gasutveckling

- explosion
« brandutveckling

Lamna defekta produkter med inbyggda laddningsbara
batterier p& speciella uppsamlingspunkter eller lamna tillbaka
till &terforséaljaren.

VARNING
| extrema fall kan laddningsbara batterier lacka och orsaka

.‘ Anvénd endast laddningsbara batterier som rekommenderas av
ig DSEA och lampliga laddare.

Ladda endast laddningsbara batterier i omgivningstemperaturer
mellan 10 och 40° C.

H.l Far inte varmas 6ver +70° C. Utsatt darfér inte for direkt solljus
eller kasta i eld.

Avsedd anvéandning/ansvar

Denna produkt passar lika bra for kontoret, hemmet och mobila kontor.

Om denna produkt anvéands till applikationer som inte namns i tillhérande

produktguider anses det vara felaktig anvandning.

DSEA tar inget ansvar for skador som héarror fran missbruk eller

felanvandning av denna produkt och dess fasten/tillbehor.

DSEA ansvarar inte for skador pa USB-enheter som inte éverensstammer
med USB-specifikationerna.

DSEA ansvarar inte for skador som uppstér vid forlorad anslutning till
resultat av urladdade eller gamla batterier eller anvandning utanfor
rackviddsomradet.

Tillverkarintyg

Garanti

DSEA A/S ger en garanti pa 24 ménader fér denna produkt.
Besok var webbplats pa www.eposaudio.com eller kontakta din
&terforsaljare for information om aktuella garantivillkor.

Bortskaffning

Symbolen med den &verstrukna soptunnan pé produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier och/eller forpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushéllsavfall utan méste sorteras separat. Forpackningar ska
sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska &tervinnas kan du
f& fran din kommun, miljostation eller atervinningscentral eller av
din DSEA-aterforsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier och
forpackningar har som syfte att framja &tervinningen och/eller
att férebygga negativa effekter exempelvis orsakade av skadliga
amnen. P4 detta satt bidrar du till att skydda miljon och var
halsa.
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EU-férsakran om 6verensstammelse

DSEA A/S forklarar harmed att radioutrustningstypen overensstammer
med radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om ¢verensstammelse finns pa
foljande adress: www.eposaudio.com.

Tarkeita turvallisuusohjeita

> Lue kayttdohje, turvaohje, pikaopas (jos mukana) huolellisesti ja
kokonaan ennen tuotteen kayttoéa.

> Liitd tdmaé turvaohje aina mukaan, jos annat tuotteen kolmansien
osapuolien kayttoon.

> Ala kayta selvasti viallista tuotetta.

> Kayta tuotetta vain ympaéristoissa, joissa langaton kayttd on sallittua.

> Ennen kuin otat tuotteen kayttdéon, ota huomioon maakohtaiset
maaraykset!

Terveyshaittojen ja onnettomuuksien estaminen

> Ala kuuntele suurella adnenvoimakkuudella pitkia aikoja
kuulovammojen estamiseksi.
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Tuote tuottaa vahvempia pysyvia magneettikenttia, jotka
saattavat aiheuttaa hairidita sydamentahdistimille, implantoiduille
defibrillaattoreille ja muille implanteille. Pida aina vahintaan

10 cmin etéisyys magneetin sisaltavan tuotekomponentin ja
sydamentahdistimen, implantoidun defibrillaattorin tai muun
implantin valilla.

Pidéa tuote, tarvikkeet ja pakkauksen osat lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa onnettomuuksien ja nielemisvaaran valttamiseksi.
Tarkista kansallisista liikennelaeista viestintélaitteiden kayttda ajettaessa
koskevat saannot.
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Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahairididen estaminen
> Pidéa tuote aina kuivana alaké altista sitd darimmaisille lampatiloille
(hiustenkuivaaja, lammitin, jatkuva altistuminen auringonvalolle jne.)
korroosion ja epdmuodostuman valttamiseksi.
> Kayta vain DSEA toimittamia tai suosittelemia lisavarusteita/tarvikkeita/
varaosia.
> Puhdista tuote vain pehmeall3, kuivalla liinalla.
> Suojaa tuote kosmetiikan, hiussuihkeiden, parfyymien, partavesien,
aurinkovoiteiden ja hyttyskarkottimien sisaltamilta kemikaaleilta, koska ne
voivat vahingoittaa tuotettasi.
Mikali kéytdssa on virtaldhde
> Irrota virtalahde verkkovirrasta
- kun haluat kytkea tuotteen kokonaan pois verkkovirtajarjestelmasta
« ukkosmyrskyjen aikaan tai
- kun et kéyta tuotetta pitkaan aikaan.
> Varmista aina, etta virtalahdeyksikkd
- on turvallisessa toimintakunnossa ja helposti saavutettavissa,
- on kytkettyna oikein verkkovirtaan,
- on kaytdssa vain sallitulla lampétila-alueella (katso tekniset tiedot),
- ei ole peitettyna tai alttiina suoralle auringonvalolle pidempié aikoja
lammon kertymisen estamiseksi.
> Kéyté vain DSEA tarjoamia virtalahteita.

Litiumakkupakettia koskevia turvallisuusohjeita

Havita vialliset tuotteet, joissa on kiinteat akut, erityisiin
keréyspisteisiin tai palauta ne jalleenmyyjalle.

VAROITUS
A Aarimmaisissa tapauksissa ladattavat akut saattavat vuotaa ja
aiheuttaa seuraavia vaaroja, jos niitd kaytetaan tai kohdellaan
vaarin:
rajahdys + kuumuuden muodostuminen
- tulipalo -+ savun tai kaasun muodostuminen

.‘ Kayta vain DSEA suosittelemia ladattavia akkuja ja asianmukaisia
ig latauslaitteita.

Lataa ladattavia akkuja vain 10-40 °C:een lampétiloissa.

Ala kuumenna yli +70 °C:een lampétiloihin eli 414 altista
auringonvalolle tai heita tuleen.

Tarkoitettu kayttd/vastuullisuus

Tuote sopii kaytettavaksi toimistoissa, kotitoimistoissa tai liikkuvissa
toimistoissa.

Sopimattomalla kaytollé tarkoitetaan sita, jos tuotetta kaytetaan
tarkoitukseen, jota ei ole nimetty kyseisissé tuoteoppaissa.

DSEA ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tdman tuotteen ja sen
lisévarusteiden/tarvikkeiden vaarinkaytosta.

DSEA ei ole vastuussa sellaisille USB-laitteille aiheutuvista vahingoista,
jotka eivéat ole USB-méaéritysten mukaisia.

DSEA ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat tayteen ladattujen
tai vanhentuneiden akkujen tai toiminta-alueen ylittdmisen aiheuttamista
yhteyden menetyksisté.

Valmistajan vakuutukset

Takuu
DSEA A/S myontaa talle tuotteelle 24 kuukauden takuun.

Katso takuuehdot verkkosivulta www.eposaudio.com tai ota yhteytta
DSEA-kumppaniisi.

Héavittadminen

Tuotteessa, akussa ja/tai pakkauksessa oleva yliviivattu pyorilla
olevan jatetynnyrin merkki muistuttaa siité, etta naita tuotteita

ei saa havittaa kayttoian lopussa tavanomaisten talousjatteiden
joukossa, vaan tuote on toimitettava hévitettavéksi sen kaltaisille
tuotteille tarkoitettuun kerayspisteeseen. Pakkauksiin liittyen
huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva lainsaadanto.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerays- tai palautuspisteista tai
lahimmaélta DSEA-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan séhké- ja elektroniikkalaitteiden, paristojen/
akkujen ja pakkausten keraamisen tarkoituksena on edistaa
toisaalta sahkd- ja elektroniikkaromun uusiokayttdéa niin
materiaalien osalta kuin muissakin muodoissa sekéa ehkaista
toisaalta téllaisesta romusta aiheutuvat haittavaikutukset,
esimerkiksi romun mahdollisesti siséltamien haitallisten aineiden
vuoksi. Nain sinulla on tarkea osa elinympériston ja terveyden
suojelemisessa.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

DSEA A/S ilmoittaa, etta radiolaite noudattaa eurooppalaista
radiolaitedirektiivia 2014/63/EU.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on saatavilla
seuraavassa internet-osoitteessa: www.eposaudio.com.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie i w petni przeczytac instrukcje
obstugi, instrukcje bezpieczenstwa oraz skrocong instrukcje obstugi
(dostarczone z produktem).

W przypadku przekazywania produktu stronom trzecim nalezy zawsze
dotfaczy¢ te instrukcje bezpieczenstwa.

Nie stosowac¢ produktu z widocznymi wadami.

Produkt nalezy uzywa¢ tylko w $rodowiskach, w ktérych jest
dopuszczalne stosowanie transmisji bezprzewodowej.

Przed uruchomieniem produktu nalezy postepowac zgodnie z
odpowiednimi przepisami krajowymi!
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Zapobieganie obrazeniom i wypadkom

> Nie nalezy stucha¢ muzyki przy wysokim poziomie gtosnosci
przez dtugi czas, poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatych
uszkodzen stuchu.

Produkt generuje silne state pole magnetyczne, ktére

moze powodowac¢ zaktdcenia pracy stymulatorow serca,
wszczepianych defibrylatorow (ICD) i innych implantow.
Nalezy zawsze zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 10 cm miedzy
elementem produktu zawierajgcym magnes a stymulatorem
serca, wszczepianym defibrylatorem i innymi implantami.
Trzyma¢ produkt, akcesoria i cze$ci opakowania poza zasiggiem dzieci i
zwierzat, aby zapobiec wypadkom i zagrozeniu udtawieniem.

Nalezy przestrzegac krajowych przepisow dotyczgcych uzywania
urzadzen komunikacyjnych w ruchu ulicznym.
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Zapobieganie uszkodzeniom produktu i wadliwemu dziataniu
> Zawsze utrzymywac produkt w suchym stanie i nie naraza¢ go na
dziatanie ekstremalnych temperatur (suszarka, grzejnik, dtugie narazenie
na promienie stoneczne itp.), aby zapobiec korozji lub znieksztatceniom.
Stosowac wytgcznie dodatki/akcesoria/czgéci wymienne dostarczone
lub zalecane przez firme DSEA.

Czysci¢ produkt wytgcznie miekka, suchg sciereczka.

Chroni¢ produkt przed substancjami chemicznymi w kosmetykach,
lakierach do wtosow, perfumach, ptynach po goleniu, olejkach do
opalania i srodkach odstraszajgcych owady, poniewaz moga uszkodzi¢
produkt.

W przypadku zapewnienia zasilania

> Odtgczyc zasilasz od gniazda w $cianie

- aby catkowicie odtgczy¢ produkt od systemu zasilania,

- w trakcie burz z piorunami lub

- gdy produkt nie jest stosowany przez dtuzszy czas.

> Zawsze zapewni¢, ze zasilacz jest

- w bezpiecznym stanie roboczym i dostep do niego jest tatwy,

- prawidtowo podtgczony do gniazda w écianie,

- obstugiwany wytgcznie w ramach dopuszczalnego
zakresu temperatury (patrz Specyfikacje),

+ nie jest przykryty ani narazony na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych przez dituzszy czas w celu unikniecia nagromadzeniu
ciepta.

> Stosowac wytgcznie zasilacze dostarczone przez firme DSEA.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce akumulatoréw litowych

OSTRZEZENIE

W ekstremalnych przypadkach moze doj$¢ do wycieku z
akumulatorow, a w razie nieprawidtowego uzytkowania mogg one
powodowac nastgpujgce zagrozenia:

- wybuch - generowanie wysokiej temperatury
- pozar - wydzielanie dymu lub gazu

Wadliwe produkty z wbudowanymi akumulatorami nalezy
utylizowa¢ w specjalnych punktach zbiérki lub zwréci¢ je do
specjalistycznych punktow sprzedazy.

- Stosowa¢ wytgcznie akumulatory zalecane przez firme DSEA
ig oraz odpowiednie tadowarki.

tadowac¢ akumulatory wytgcznie w temperaturze otoczenia od
10°C do 40°C.

Nie ogrzewac do temperatury powyzej +70°C, np. nie narazac
na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzuca¢ do ognia.

®

Przeznaczenie/odpowiedzialnos$¢

Ten produkt nadaje si¢ do uzytkowania w biurach, a takze biurach w
domowych i mobilnych.

Jedli produkt jest stosowany w sposdb niewymieniony w powigzanej
dokumentacji produktu, takie zastosowanie uwaza si¢ za niewtasciwe
uzycie.

DSEA nie akceptuje odpowiedzialno$ci za uszkodzenia spowodowane
naduzyciem lub nieprawidtowym uzyciem tego produktu i jego dodatkow/
akcesoriow.

DSEA nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia urzadzen USB, ktére
nie sg zgodne ze specyfikacjg USB.

DSEA nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z utraty
potgczenia z powodu catkowitego roztadowania oraz starzenia sie
akumulatorow lub przekroczenia dozwolonego zasiggu transmisji.

Oswiadczenia producenta

Gwarancja

DSEA A/S udziela 24-miesigcznej gwarancji na niniejszy produkt. Warunki
gwarancji mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej pod adresem
www.eposaudio.com lub uzyska¢ po skontaktowaniu sig z lokalnym
przedstawicielem firmy DSEA.

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach umieszczony na
produkcie, baterii/akumulatorze i/lub opakowaniu oznacza, ze
tych produktow nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne po zakonczeniu ich eksploatacji, lecz muszg
by¢ one utylizowane osobno. W przypadku opakowan nalezy
przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepiséw dotyczgcych
segregacji odpadow.

Dodatkowe informacje dotyczace recyklingu tych produktow
mozna uzyskac w lokalnym urzedzie gminy, gminnych punktach
zbiorki odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy DSEA.
Osobne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, baterii/akumulatorow i opakowan stuzy
wspieraniu recyklingu i/lub ponownego wykorzystania surowcow
wtérnych oraz minimalizowaniu ich negatywnego wptywu na
$rodowisko, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych
substancji. W ten sposob przyczyniajg sie Parstwo do ochrony
$rodowiska i zdrowia publicznego.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym DSEA A/S o$wiadcza, ze urzgdzenie radiowe jest zgodne z
dyrektywag 2014/563/UE.

Peten tekst oéwiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym
adresem: www.eposaudio.com.

BaxHble MHCTPYKLUK No 6e3onacHoOCTH

> [pexae Yem UCMomb3oBaTh NPOAYKT, BHYMATENBHO 1 NONHOCTHIO
MPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMNyaTaumm, PyKOBOACTBO MO
6€30MaCcHOCTW, & TakXe KpaTKoe PYKOBOACTBO (B KOMMEKTE NOCTABKM).
MNepenasas NPOLYKT TPETHUM NMLIAM, BCErAa NepenasanTe n 31o
PYKOBOACTBO MO 6E30MaCHOCTU.

He ncnonbayiTe NPOAyKT, ECAW Ha HEM NPUCYTCTBYIOT ABHbIE
noBpeXAeHUs.

VicnonbaynTe NpofyKT TOMbKO B YCNOBUAX, IAE AONYCKaeTcs
6ecnpoBoaHas nepefaya AaHHbIX.

Mpexae 4Yem 1Cnonb3osaTh NPOAYKT, O3HAKOMBTECH C
COOTBETCTBYIOLMMI HOPMaMK, AECTBYIOLVMA B Ballel CTPaHe.

v

v

v

v

MpepoTBpalleHme HecYacTHbIX Cly4YaeB U UCKIIoYEHNE
BEPOSATHOCTM yuwiep6a Ans 300POoBbs

> He yCTaHaBﬂMBaI;\Te BbICOKYIO TDOMKOCTb Ha AfITENbHOE BpeMm4d, ij

YTOObI NPEAOTBPaTUTL NOBPEXAEHNE CryXa.

v

MpomyKT reHepupyeT CUnbHOE NOCTOSHHOE MarHUTHOE none,
KOTOPOE MOXET HapyLUMTb PaBOTy KapANOCTUMYNATOPOB,
MMMNaHTUPOBaHHbIX KapANOAEePUOPUNNATOPOB 1 APYTIX
nmnnaHTaToB. M36eranTte HaxoxAeHNe KOMMNOHEHTOB
NPOAYKTa, COAEPXaLLWX MarHNTbl, Ha PACCTOSAHUN MeHee

10 cM OT KapAMOCTUMYNATOPOB, UMMNAHTUPOBAHHbIX
KapavoaepuopuUNNSTOPOB 1 APYrX UMMNaHTaTOB.

XpaHuTe NPOMyKT, akCeccyapbl v ynakoBKy B MecTax, He JOCTYMHbIX Ans
feTei U AOMALLHNX XMBOTHbIX, YTOObI M36exaTb HECHYACTHbIX CyYaes v
OnNacHOCTY yayLIeHUs.

O3HaKOMbTECH C MECTHbIMY NPaBKNamM1 [JOPOXHOTO ABVXEHVS MO
MCMOMb30BaHUIO CPEACTB CBA3V BO BPEMS YNPaBeH/s TPaHCNOPTHBIM
CpencTeoM.

v

v

MpepoTBpalleHre NOBPEXAEHUA U HEUCTPABHOCTEN B
pa6oTe npoaykTa

> BCeFﬂa COXpaHﬂI}\Te NPOAYKT CyXUm n He HOEBEDFBMTE ero BO3OenCTBMIO
CITMWKOM BbICOKUX NN CNULLKOM HU3KUX TeMmnepaTtyp (QeH, pannatop,
AnuTensHoe npebbiBaHMe Ha COMHLE U T.A4.), YTOObI N3GexaTb KOPPO3Wn
nnn npedopmaumnm.

McnonbayiTe Tonbko KOMMNEeKTyloWye/akceccyapbl/3anacHsle aetanv,
nocTasnsemble UM PEKOMEHAOBaHHbIE koMnaHvien DSEA.

v

v

YucTute NPOAYKT TONbKO MArKOM CYXOW TKaHbIO.

v

He D,OI'IyCKaI;ITe nonagaHnsa Ha NpoayKT XMMNYECKMX BELECTB,
cofepxaLlMxCs B KOCMETUYECKNX U3OENNdX, Nake and Bonoc,
napdoMepPHbIX M3AENNiA, NOCbOHE Nocne GPUTbS, CONHLESALLVTHOM
Kpeme v penenneHTe, Tak Kak 3T0 MOXET NMoBpednTb NPOAYKT.

Mpwv HanMuUm aHeprocHabxeHus

> OTk/iouuTe 60K NUTaHUS OT HACTEHHON PO3ETKU:

+ 4TOGbI MOMHOCTBIO OTCOEANHUTL MPOLYKT OT CETU BNEKTPONUTAHNS;

+ BO BpeMsi rposbl;

+ KOrga npoaykT He WUCMOMb3yeTCs B TeYeHWe ANUTENbHOro neprona
BPEMEHN.

> Bcerga nposepsitte, 4To6bl GNOK NUTaHKS:

+ 6blN B COCTOSIHUM, NPUrOAHOM Ans Ge3onacHow aKkcrnyatauuu, v
Haxoauncs B Nerko AOCTYMHOM MecTe;

+ 6blN NPaBWNBLHO NOAKIIOYEH K HACTEHHOW PO3eTKe;

- paboTan TOMbko B YCMOBYWSX AOMYCTUMOrO AvanasoHa Temnepatyp
(cm. pasnen TexHuyeckne xapakTepucTyikm),

« He OBbln HUYeM HakpbIT 1 He Haxoamnca nog D,el;lCTBVIeM NPAMbIX
COMHEYHbIX fyyen AnuTenbHoOe BpeMs, YTOObl NPenoTBpaTwThb
HakonneHue Tenna.

> VcnonbaywTe Tonbko 6nokun nutaHns DSEA.

MHCTpyKumMK no 6e3onacHOCTU ANs UTUI-aKKyMYSTOPHOW
6aTtapeun

NPEAYNPEXAOEHNE

B kpaitHem cryyae B akkyMynsTOpHbIX Gataperikax MoxeT
NPOW30WTY yTeuKa, YTO MOXET MPUBECTM K CRIEAYIOLLUM
ONacHOCTSAM MPY HEMPAaBUNBHOM UCMOMNb30BAHNM:

* B3pbIB; + BblaeneHue Tenna;

+ BO3ropaxwue; * ObIM UNW BblOENeHne rasos.

YTUnusaumns AedpekTUBHbIX MPOAYKTOB CO BCTPOEHHbBIM
aKkKyMyNIATOPOM [I0MXHa NPOXOANTb B CeLmanbHbIx Mectax
c6opa Wnm y odpuLmanbHbix AUNepos.

§  Vicnonbayite Tonbko akkyMynaTopHsie 6artapeu,
i! pekomeHnoBaHHble DSEA, n cootBeTCTBYIOWME 3apsaHble
=  ycTpouncTsa.

Bapsixante akkyMynsTopHble 6aTapen Tonbko Npu Temnepatype
okpyxatoLLen cpefpl, pasHon ot 10°C go 40°C.

W3berawnTe HarpesaHus Boilwe +70°C, Hanpumep, He
noasepranTe BO3AENCTBUIO NPSMbIX COMHEYUHbIX NyHen 1 He
6pocaiiTe B OroHb.

Mcnonb3oBaHune no HazHa4eHUIO/OTBETCTBEHHOCTb
npounssoaunTena

[laHHbIt NPOAYKT NpeaHasHa4YeH Ans NCnonb3oBaHus B odricax, AOMaLLHUX
oducax nnm MobunbHbIx opurcax.

MpviMeHeHve 3Toro npofykTa B NioGbIX LeNsx, He ykasaHHbIX B
COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX MONb30BATENs, CYUTAETCH HELIENEBLIM.
DSEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLIep6, NPUUVMHEHHBIV B pesynsTaTe
HeLEeneBoro Um HenpasvIbHOTO VICNONb30BaHWs NPOAYKTa U ero
KOMMNEKTYIOLLMX/akCecCyapoB.

KomnaHus DSEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a noepexaeHus USB-
YCTPOWCTB, KOTOPblE HE COOTBETCTBYIOT cneuvdukaumm ctaHgapTta USB.
KomnaHns DSEA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHNS B
pesynbTaTe notepu CBA3M 13-3a NONHOCTBLIO Pa3PAXEHHON UMK
yCTapeBLUel akKyMynsTOPHOW 6aTapeu 1nv n3-3a NpeBsbilueHns
AanbHOCTU NepefaYn curHana.

Heknapauuns npoussoauTens

lapaHTna

Komnanwva DSEA A/S npenoctasnseT rapaHTuio Ha 3TOT NPOAYKT CPOKOM
24 mecaua.

C pefcTBYIOLLMMM rapaHTUNHBIMU YCNOBUSIMA MOXHO O3HaKOMUTBLCS Ha
Be6-caiTe www.eposaudio.com unm y MecTHoro avnepa DSEA.

an/IMe‘-IaHVIﬂ no ytunnunsauumun

3HauoK B BMAE 3a4€PKHYTOrO MyCOPHOrO KOHTENHEPa Ha
Konecax, NpUBEAEHHbIN Ha NpoaykTe, 6aTapelike/akkymynatope
W/VNn ynakoske, obpallaeT BHUMaHWE Ha TO, YTO 3TV NPOAYKThI
nocne 3aBepLUEeHVs CpoKa Cryx06bl HeNb3s BbibpackiBaTh

C 6bITOBbIMU OTXOAaMu. Takune NPOAyKTbl COBUPAIOTCS 1
YTUAK3MPYIOTCSH OTAENBbHO. B OTHOLLEHMM yNakoBOK cobnofante
npeanucaHna 3akoHoJaTenbcTea MO COPTUPOBKE OTXOAOB,
AeVcTByloLME B Balew CTpaHe.

[lononHuTenbHble CBEAEHNS 06 yTUAN3aLMK AaHHbIX TPOAYKTOB
MOXHO NOMYyUUTb B MyHULIMNANBHbBIX OpraHax, oKasbHbIX MyHKTax
cbopa v Bo3BpaTa, a Takxe y naptHepos DSEA B Baliem
pervioHe.

Llenbio paspensHoro c6opa npuLIeALwnx B HErogHOCTb
3NEKTPUYECKIX 1 INEKTPOHHBIX YCTPOWCTB, GaTapeek/
aKKyMynsITOPOB 1 YNakoBKU SIBNSETCS MOOLLPEHVE NOBTOPHOTO
MCNOMNb30BaHNA MaTePUanos n/unu nx nepepaboTku, a

Takxe NpefoTBpalleH1e BPEeOHOro BO3AEVCTBIS, HanpuMep,
BbICBOGOXAEHS NOTEHLMANbHO COAEPXaLLMXCS B NPOAYKTax
onacHbIX BelLecTs. TakuM 06pa3om, Bbl Aenaete BaxHbIN

BK/1af B COXPaHEHVe OKpyXaioLen Cpeapbl 1 3aLUuTy 300poBbst
OKPY>XaloLLMX MoAen.

- )]

Heknapauus cootBeTcTBUS HopMmam EC

HacToswmm komnaHus DSEA A/S 3assnseT, 4to paanoobopynosaHme
cootseTcTByeT TpebosaHWaM [Jupektrsbl 2014/53/EU.

MonHbIN TEKCT Aeknapaumu cooTseTcTens Hopmam EC gocTyneH B
ViHTepHeTe no cremyiowemy agpecy: www.eposaudio.com.
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Onemli glivenlik talimatlari

Urtinti kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, glvenlik kilavuzunu, hizl
kilavuzu (Urdnle birlikte gelir) dikkatle okuyun.

v

Urtint tigtinct sahislara verirken daima bu guvenlik kilavuzunu da
beraberinde verin.

Kusurlu oldugu bariz olan Urlnleri kullanmayin.

Urtinti yalnizca kablosuz aktarima izin verilen ortamlarda kullanin.

Urtint kullanmaya baglamadan énce liitfen tlkeye dzel yasal
duzenlemeleri géz 6nunde bulundurun!

v

v

v v

Saglhgin zarar gérmesini ve kazalari nleme

isitme kaybini dnlemek igin ytksek ses seviyelerinde uzun
sureler dinleme yapmayin.

Bu trtin, kalp pilleri, implante defibrilatorler (ICD'ler) ve diger
implantlarla ile karisma (enterferans) yapabilecek guclu kalici
manyetik alanlar olusturur. Miknatisi iceren Griin bileseni ve kalp

pili, implante defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman
en az 394 in¢ / 10 cm mesafe bulundurun.

v

v

v

Kazalari ve bogulmalari énlemek i¢in Grind, aksesuarlari ve ambalaj
pargalarini gocuklarin ve ev hayvanlarinin erisemeyecegi bir yerde
saklayin.

iletigim cihazlarinin trafikteki kullanimina iliskin ulusal trafik yasalarina
basvurun.

v

Urtintin hasar gérmesini ve arizalari 6nleme

> Korozyon ve deformasyonu énlemek icin Grant her zaman kuru tutun ve
asir sicakliklara (sa¢ kurutma makinesi, 1sitici, uzun sdreli giines 15191 vb.)
maruz birakmayin.

> Yalnizca DSEA tarafindan énerilen eklentiler, aksesuarlar ve yedek
parcalar kullanin.

Urtinti yalnizca yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Urtint kozmetikler, sag spreyi, parfim, tirag sonrasi losyonu, giines kremi
ve bécek kovucularda bulunan kimyasallara karsi koruyun ¢tnkd bunlar
Urindndze zarar verehbilir.

Bir gli¢ kaynaginin saglanmasi durumunda
> Gug kaynaginin duvardaki prizle baglantisini kesin,

v v

- Urtndn elektrik sebekesiyle baglantisini tamamen kesmek igin
- firtinall havalarda veya
- Urand uzun sdreligine kullanmayacaginiz zamanlarda.
> Sicaklik birikimini dnlemek amaciyla gi¢ kaynaginin her zaman
- glvenli calisma kosullarinda ve kolayca erisilebilir
bulundugundan,
« duvar prizine dizgln bir sekilde bagl oldugundan,
- yalnizca izin verilen sicaklik araliginda (bk. Ozellikler) galistiridigindan,
- Ustinin 6rtdli olmadigindan veya uzun slreligine ginese maruz
birakilmadigindan emin olun.
> Yalnizca DSEA tarafindan saglanan gti¢ kaynaklarini kullanin.

bir yerde

Sarj edilebilir lityum piller ile ilgili gtivenlik talimatlari

UYARI

Ekstrem kosullarda, sarj edilebilir piller sizinti yapabilir ve kotl
veya hatall kullanmda agagidaki tehlikelere sebebiyet verebilir:
- patlama - Isi ortaya gikarma

- yangin - duman veya gaz ortaya ¢ikarma

Sarj edilebilir bataryalar igeren arizali Grlnleri 6zel atik toplama
alanlarina atin veya bunlari yetkili bayinize iade edin.

.‘ Yalnizca DSEA tarafindan énerilen sar edilebilir pilleri ve uygun
ig sarj cihazlarini kullanin.

Sarj edilebilir pilleri yalnizca 10 °C/50 °F ve 40 °C/104 °F arasi
ortam sicakliklarinda sarj edin.

+70 °C/158 °F ve Ustl sicakliklara isitmayin (6r. glines 1sigina
maruz birakmayin veya atese atmayin).

Kullanim amaci/sorumluluk

Bu Urtn ofislerde, ev ofislerinde veya mobil ofislerde kullanima uygundur.
Bu Grunan, ilgili artnlerin kilavuzlarinda anilmayan bir uygulama ile birlikte
kullanilmasi, uygunsuz kullanim kategorisine girer.

DSEA, bu Urtinuin ve eklentilerinin/aksesuarlarinin hor veya hatali
kullanimindan kaynaklanan zararlar igin sorumluluk kabul etmez.

USB sartnamesine uygun olmayan USB cihazlarinda olusabilecek
hasarlardan DSEA sorumlu tutulamaz.

DSEA, timuyle bosalmig veya Smrint doldurmusg yeniden sarj edilebilir
bataryalardan veya erigim mesafesinin agiimasindan kaynaklanan
hasarlardan sorumlu degildir.

imalatcinin Beyanlari

Garanti
DSEA A/S, bu Urline 24 ay garanti vermektedir.

Guncel garanti kosullari i¢in lutfen www.eposaudio.com adresindeki web
sitemizi ziyaret edin veya DSEA temsilciniz ile iletisime gegin.

Imha etme hakkinda notlar

Uran, pil/aki ve/veya ambalajda Uzerine gapraz gizgi gekilen
tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu trinlerin kullanim émdarleri
sonunda normal ev atigi tizerinden bertaraf edilmemesi,

fakat ayri bir toplama kurulusuna iletiimesi gerektigini bildirir.
Ambalajlar igin lttfen tlkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal
talimatlara uyun.

Bu drtnlerin geri dontsumu igin ek bilgiyi belediye
ybnetiminizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya da
DSEA bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akdlerin ve
ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya
degerlendirmeyi tesvik etmek ve drnegin potansiyel olarak
icerilen zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri
onlemek igin islev gérmektedir. Bu suretle ¢evremizin ve insan
sagliginin korunmasi icin énemli bir katkida bulunabilirsiniz.

o I

AB Uygunluk Beyani

DSEA A/S, igbu belge ile 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan
eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden indirilebilir:
www.eposaudio.com.
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Instruksi keselamatan penting

> Bacalah panduan instruksi, panduan keselamatan, panduan cepat
(sebagaimana disediakan) secara saksama dan selengkapnya sebelum
menggunakan produk ini.

Selalu sertakan panduan keselamatan saat memberikan produk ini
kepada pihak ketiga.

Jangan gunakan produk yang sudah jelas rusak.

Gunakan produk ini hanya dalam lingkungan yang memperbolehkan
transmisi nirkabel.

Sebelum mengoperasikan produk ini, bacalah peraturan yang spesifik
untuk masing-masing negara!
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Mencegah kerusakan kesehatan dan kecelakaan

> Jangan dengarkan pada tingkat volume yang tinggi dalam waktu
yang lama untuk mencegah kerusakan pendengaran.
produk yang mengandung magnet dan alat pacu jantung, implan
defibrilator, atau implan lain.

> Jauhkan produk, aksesori, dan bagian kemasan dari jangkauan anak-

anak dan binatang peliharaan untuk mencegah kecelakaan dan bahaya
tersedak.

> Silakan rujuk undang-undang lalu lintas nasional menyangkut
penggunaan perangkat komunikasi saat sedang di jalan.

> Produk ini menghasilkan medan magnet permanen yang
lebih kuat yang dapat menyebabkan gangguan terhadap alat
pacu jantung, implan defibrilator (ICD), dan implan lain. Selalu
pertahankan jarak minimal 394/10 cm antara komponen

Mencegah kerusakan produk dan malafungsi

> Jagalah agar produk ini tetap kering dan tidak terpapar dengan suhu
ekstrem (pengering rambut, pemanas, terkena sinar matahari dalam
waktu yang lama, dll.) agar tidak berkarat atau berubah bentuk.

> Gunakan hanya tambahan/aksesori/suku cadang yang disediakan atau
disarankan oleh DSEA.
> Bersihkan produk ini hanya dengan kain yang lembut dan kering.
> Lindungi produk dari bahan kimia di dalam kosmetik, semprotan rambut,
parfum, losion cukur, losion tabir surya, dan pengusir serangga karena
dapat merusak produk Anda.
Apabila disediakan catu daya
> Lepaskan unit pasokan listrik dari stopkontak dinding
+ agar produk terputus sepenuhnya dari aliran listrik
- saat sedang terjadi badai petir dan
- saat tidak menggunakan produk selama waktu yang panjang.
> Selalu pastikan bahwa unit pasokan listrik
- dalam kondisi pengoperasian yang aman dan dapat diakses dengan
mudah,
- tersambung dengan baik ke dalam stopkontak dinding,
- hanya dioperasikan dalam rentang suhu
yang diizinkan (lihat Spesifikasi),
- tidak tertutup atau terpapar dengan sinar matahari langsung selama
jangka waktu yang panjang untuk mencegah akumulasi panas.
> Gunakan hanya unit pasokan listrik yang disediakan oleh DSEA.

Instruksi keselamatan untuk baterai litium isi ulang

PERINGATAN

Dalam kasus ekstrem, baterai isi ulang bisa bocor dan
menyebabkan bahaya berikut ini jika disalahgunakan:

« ledakan - menghasilkan panas
- mengeluarkan asap atau gas

- menimbulkan kebakaran

Buang produk cacat dengan baterai isi ulang bawaan di tempat
pengumpulan khusus atau kembalikan kepada dealer spesialis
Anda.

.ﬁ Gunakan hanya baterai yang dapat diisi ulang yang disarankan
i Ll oleh DSEA dan pengisi daya yang tepat.

Isi ulang baterai yang dapat diisi ulang hanya pada suhu sekitar
antara 10 °C/50 °F hingga 40 °C/104 °F.

H Jangan sampai memanas hingga +70 °C/158 °F, contohnya,

S jangan paparkan ke sinar matahari atau jangan lemparkan ke api.
Tujuan penggunaan/liabilitas

Produk ini cocok untuk digunakan di kantor, rumah kantor, atau kantor
bergerak.

Penggunaan produk ini untuk aplikasi yang tidak tercantum dalam
panduan produk yang terkait dianggap penggunaan yang tidak benar.
DSEA tidak mau menanggung liabilitas atas kerusakan yang timbul karena
penyalahgunaan produk ini dan tambahan/aksesorinya.

DSEA tidak bertanggung jawab atas kerusakan terhadap perangkat USB
yang tidak sesuai dengan spesifikasi USB.

DSEA tidak bertanggung jawab atas kerusakan apa pun yang timbul akibat
hilangnya koneksi karena baterainya kosong sama sekali atau baterai isi
ulang yang telah usang, atau melampaui rentang transmisi.

Pernyataan Produsen

Garansi

DSEA A/S menyediakan garansi selama 24 bulan untuk produk ini.
Untuk syarat-syarat garansi saat ini, silakan kunjungi situs web kami si
www.eposaudio.com atau hubungi mitra DSEA Anda.
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